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А Швецов
ЩЕДРЫЙ  ВЕЧЕР

        


Новогодняя пьеса-сказка 

                                         в 2-х действиях
                                                       Москва-2016
ДЕЙСТВУЮЩИЕ  ЛИЦА:



ГОРДЕЙ - почтальон



ЦАРЕВНА МИЛАНА




ЖЮЛЬ – её учитель-наставник




ЧЁРТ




ВЕДЬМА




СКАЗОЧНИК

                               САПОЖНИК

                               ЧАСОВОЙ НА МОСТУ

ГОНЕЦ
ДЕЙСТВИЕ ПЕРВОЕ

ПРОЛОГ
СКАЗОЧНИК. (облокотившись на ограду царского дворца, задумчиво чешет гусиным пером за ухом) История наша основана на народном предании. Итак, в царствование одного  российского Государя-батюшки и его дочки – царевны Миланы  о которой один из её современников писал примерно так: 




                «Она нимало не горда; 

                                                        Приятна в дружбе и тверда

                                                        К богатству, к слову, равнодушна, 





     К народу же великодушна!

                                                        Такой простой царевной слыть, 

                                                         Придворным мыслить позволяла, 

                                                         И о себе не запрещала. 

                                                         Быль с небылицей говорить…»
Сказочник начинает прохаживаться вдоль ограды дворца.
СКАЗОЧНИК. Так вот в ту пору,  у скромных супругов из простолюдинов, проживающих в одном из  российских городков некой южной  губернии, появился на свет мальчик. Он стал 5000 жителем этого поселения, в котором значилось семь каменных церквей, семь!  Семь фабрик и заводов, также тридцать семь лавок и опять же семь трактиров.  Магическая цифра семь, ха!



Сказочник  подпрыгивает на месте.
СКАЗОЧНИК. Люди там жили с двумя тремя ярмарками, еженедельными базарами, весьма деятельной торговлей известью, дегтем и солью с собственных варниц. Солью земли русской! Родители нашего новорожденного имели совсем небольшой домик - один из тех жилищ, что в тамошней  местности ничегошеньки не стоил, но, однако, давал кров. Глава семейства вскоре помер, царство ему Небесное! Да… и оставил жену Марфу и крошку сына ни с чем. 


Сказочник  низко опускает голову.

СКАЗОЧНИК. А парнишка между тем рос крепким и с несокрушимым здоровьем! Уже в отроческие годы он был первый заводила в округе и нередко стоял в стенке на кулачных боях, в одном из которых получил такой силы удар по темечку, что очнулся дома только спустя несколько дней и перестал различать какие либо звуки. Глухота, впрочем, его нисколько не смутила, а школа местного дьячка наградила его превосходным почерком и сделала грамотным парнишкой, который любил на досуге мастерить из дерева разные  игрушки, да куклы с пичужками.


Сказочник показывает некоторые из его поделок, расписанных под хохлому.
СКАЗОЧНИК. В свои молодые годы  считал он грехом сидеть у матушки своей на шее… … вот и пошел он служить в пешую почту… 


Сказочник  оживляется.

СКАЗОЧНИК. Вот так изо дня в день ходил наш герой один одинешенек через леса, поля  и болота. Почтовая поклажа была настолько нипочем ему, что он всегда носил с собой вдобавок холщовую сумму с толстой книгой русских народных сказок (достает из-за пазухи книгу и начинает её листать, разглядывая картинки). Вот как-то в канун Нового года и Рождества, пришлось ему отправится далече с почтой от губернатора…аж в сам царский дворец! 
Сказочник на время затихает
СКАЗОЧНИК. Надо сказать, что был испокон века на Руси такой славный обычай… ходить в Васильев вечер ватагами по домам, поздравляя и желая всякого добра хозяевам и собирая за это подачку разную… более съестным. Озорно ходили ребятишки от дома к дому с прибаутками: 

«Расщедритесь господари

Вареником, грудочкой, кашкой, 

Шматком колбаски для кота Васьки,

Да дайте пирог а то не помилует Бог!». 

Вот так известный всем коновод и щедренец почтальон Гордей   отправился с Дона-батюшки на Москву реку. Шёл он долго по новым для него городам и селениям и день и ночь.  Всё искал царский дворец на трёх столбах. Помимо доставки почты возжелал парень лично рассказать  щедровку царской дочери - царевне Милане, да пожелать ей  жить в домочку умницей дочкой как в раёчку. Чтоб сияла она Царю-батюшке и народу своему ясным месяцем, да частыми звёздочками. 

       Слова Сказочника прерывает Гонец, который печатая шаги, появляется  в военном облачении и с приставлением ноги, достает из обшлага мундира предписание.

ГОНЕЦ. Кха-кха…(поглаживает длинные и пушистые усы). Настоящим…

СКАЗОЧНИК. Стоп, стоп, стоп!

ГОНЕЦ. Что такое?!

СКАЗОЧНИК. Отставить говорю! Куда поперек батьки в пекло! 

ГОНЕЦ. Так ведь…

СКАЗОЧНИК. Э нет милок, эдак, ты мне всю историю вверх тормашками…не время пока, не время…

ГОНЕЦ. Кругом!!! (повинуясь приказанию Сказочника как оловянный солдатик,  уходит восвояси).
СКАЗОЧНИК. Ать два, ать два, ать два!!! Вот с этого места мы и начнём наш рассказ да поподробнее…

Сказочник  закладывает перо за ухо и уходит за кулисы.

КАРТИНА ПЕРВАЯ

Гордей робко озираясь идет вдоль ограды к воротам дворца, останавливается и собирается в них стучать. Но не решается. 
ГОРДЕЙ. Хоть и срочная у меня почта для Государя, а негоже его будить в такую рань. Погожу чуток (парень достаёт из холщёвой сумки небольшой мешочек с тряпичными куклами). Да не спешите вы так плясать! Видели!!! Нашли мы наконец-то царский дворец на трёх столбах! Вот он! Красотища-то какая! Не в сказке сказать ни пером описать. Тише, тише пострелята. Неуж-то за дорогу не умаялись?! Вот поутру пакет передам по назначению, а вечером щедровать пойдём, как того обычай требует. Наконец-то наяву увидим мы все вместе  царевну Милану, о которой в народе говорят, что и послушна то она и смиренна, терпелива, да милосердна, ласкова и проста в обращении с окружающими, трудолюбива и родину свою любит также как и батюшку своего родного. Надо бы только поспать хоть немного с дороги! Так, по каким же часам вставать то будем. Их тут на каждом углу навешано! Чёрт возьми, сколько их мату-у-ушки!!! (парень находит укромный уголок,  укладывается спать, кладёт себе под голову свою холщовую сумку с почтой и куклами, засыпает).

 В это самое время неожиданно появляются ЧЁРТ 

ЧЁРТ. Это кто же меня только сейчас звал?! А?! (принюхивается) Человечьим духом пахнет! Гляди ка! Это кто ж такой будет-то? 

Следом за Чертом появляется ВЕДЬМА
ВЕДЬМА. Гордей! Собственной персоной!

ЧЁРТ. Какой такой Гордей?

ВЕДЬМА. Гордей - почтальон с Дона. Рукастый, головастый, спасу нет!

ЧЁРТ. Ишь ты!? Казаков донских знаю, они меня часто поминают всуе, а этого парнишку коренастенького в первый раз вижу! 

ВЕДЬМА. Уф…как всё у Вас запущено господин Чёрт!

ЧЁРТ. Ты  не выпендривайся тут, а то я живо на тебя управу найду! И вообще когда ты уже выкинешь эту свою старую ступу с метлой и приобретешь себе что-нибудь по современней на колёсиках, да с ветерком!

ВЕДЬМА. Старенька да удаленькая!!! Не о том ты чёртушка волнуешься.

ЧЁРТ. Ты что там уже надумала? 

ВЕДЬМА. А вот не скажу!!!

ЧЁРТ.  Сказывай, что ты у себя в головёшке прикидываешь! Ведьмака 

 нечесаная!

ВЕДЬМА. Ах! Вы так значит со мной не почтительны!? Ничего не скажу.

ЧЁРТ. Говори, а иначе  терпение моё лопнет. Вот я тебе тогда всыплю под 

первое число!

ВЕДЬМА. Батюшки свет! Спасите, помогите, защитите!

ЧЁРТ. Кто ж тебе поможет, вертихвостка!? Говори что удумала!

ВЕДЬМА. Дайте отдышаться, прошу. Ох, замучил, замучил совсем! 

ЧЁРТ. Передохнула? Выкладывай!

ВЕДЬМА.  Гордей этот, по всему видать прибыл сюда не просто с почтой от 

губернатора своего, полагаю! 

ЧЁРТ. А зачем же…

ВЕДЬМА. А поздравить  по крестьянскому обычаю с Наступающим Новым 

годом, да Рождеством  царевну - Милану!

ЧЁРТ. Откуда ты это знаешь коварная ты моя?

ВЕДЬМА. Должны же у нас   женщин быть свои тайны…

ЧЁРТ. У нас  у женщин…

ВЕДЬМА. Ага!

ЧЕРТ. И как же он собирается это сделать. У него ведь бедолаги, голи 

перекатной   купила не хватит для гостинцев царской особе!!

ВЕДЬМА. Ошибаетесь любезнейший. Он хоть, как Вы говорите, и гол как 

сокол, да у  него с собой целый кукольный театр. 

ЧЁРТ. Какой такой кукольный театр? 

ВЕДЬМА. Тряпичный! 

ЧЁРТ. Тряпи-и-и-чный! Ух, ты!

ВЕДЬМА. Ага! 
ЧЁРТ. Покажи!

ВЕДЬМА. Это что, он ещё я слышала присказку знает одну…

ЧЁРТ. Что за присказку? Говори! Гнусавая!

ВЕДЬМА:            К Вам притопал щедренец




Разудалый молодец!




Просит, просит он всегда




Хоть кусочек пирога




Кто ж пирог ему отдаст




Будет тот во всё горазд




Кто зажмёт же свой кусок




Будет год весь одинок




Не найдёт удачи, счастья

                              И промается в ненастье
ЧЁРТ. Ишь ты! Маяться в ненастье это  нашенское проклятие!

ВЕДЬМА. Вот, вот.

ЧЁРТ. Так бы и говорила!

ВЕДЬМА. А я так и говорю!

ЧЁРТ. Ну?!  И что же дальше!?

ВЕДЬМА. Так Вы и не догадываетесь?

ЧЁРТ.  Не-а!

ВЕДЬМА. Экий Вы не понятливый! Вот так с Вами всегда чертями!

ЧЁРТ. Но, но! Поосторожней  Яга, аистиная  нога!

ВЕДЬМА. Да ну Вас…

ЧЁРТ. Обиделась, что я тебя с аистом сравнил?!

ВЕДЬМА. Вот еще…мне это даже понравилось!

ЧЁРТ. Тогда не тяни резину и растолкуй  мне свою ведьмяжью идею!

ВЕДЬМА. Всё  проще пареной репы Чёртушка!

ЧЁРТ. Ну?!

ВЕДЬМА. Подковы гну!  Тряпичных куколок его  умыкнём…

ЧЁРТ. Так…
ВЕДЬМА. Без них-то у Гордея  нашего ватаги приспешников более не будет, 

а значит и предновогодние  напутствия для царевны - Миланы всякую силу 

потеряют. Надо бы только сделать так, чтобы он здесь продрых подольше.

ЧЁРТ. Логично. Только как это сделать-то?

ВЕДЬМА. Стрелки на часах везде переставить надобно…или часы и вовсе 

остановить!

ЧЁРТ. Ну ты даёшь кума!

ВЕДЬМА. И пущай себе милок спит аж до следующего года!

ЧЁРТ. Ха!!! 

ВЕДЬМА. Весь то она год Царевна со своими поданными и промается 

горемычная! 

ЧЁРТ. Всё по – нашему-то и сбудется?!

ВЕДЬМА. Ох, дошло, наконец!

ЧЁРТ. Ну и голова у тебя прямо Министерство козней и интриг! 

ВЕДЬМА. Да уж хлеб мы свой не зря жуём!

ЧЁРТ. Чем тебе его жевать-то беззубая!

ВЕДЬМА. Многое я от Вас терпела, стерплю и это!

ЧЁРТ. Ну, чего уставилась?! Сказано, сделано. Кради куклы тряпичные!

ВЕДЬМА. А почему я? Сами и крадите. У него вон рука какая, тяжелая. А ну 

как проснется да двинет мне по затылку. Не женское это дело с молодцами игры 

затевать!

ЧЁРТ. Ладно, посторонись…

ВЕДЬМА. Да тише, тише Вы не разбудите его  невзначай.

ЧЁРТ. Не учи учёного, сьешь… огурца солёного (осторожно вытаскивает 

холщовую сумку из-под головы парня). Так пакет…, а печатей-то сургучных 

сколько на нём! А вот и куколки! Тихо вы, тряпичные души…кому говорят!


     ВЕДЬМА. Покажите…смешные какие куколки!

ЧЁРТ. Пойдём, покуражимся с ними (появляется петух на заборе). Ох, ох, ох! 

Не могу я на петухов взирать. У меня от одного их вида слабость растекается по 

всему телу.

ВЕДЬМА. И у меня тоже!

ЧЁРТ. Так чего ты смотришь на меня вертлявая. Или мы его горластого изведём 

или он нас доконает вконец. 

ВЕДЬМА. Что же я-то могу сделать?

ЧЁРТ. Изловить его надобно окаянного.

ВЕДЬМА. Так он ведь вон куда уселся!

ЧЁРТ. А ступа с помелом тебе зачем, касатка ты моя?! Ну-ка одна нога здесь, 

другая там. Да не забудь на всех часах стрелки переставить как ни попади. Лети, 

лети голуба моя губастинькая!

ВЕДЬМА. Не поминайте лихом (скрывается вслед за петухом).

ЧЁРТ. Ха-ха-ха. А день то налаживается как нам того хочется (от удовольствия 

он выдёргивает из хвоста несколько извилистых волосков, жестких как 

проволока и бросает их через плечо) Чтоб всё было по - моему! Бац, Мац, Бряц 

(тоже исчезает из вида).
Над царским дворцом постепенно тают  предрассветные сумерки. С первыми лучами солнца появляется ЦАРЕВНА МИЛАНА и её учитель-наставник ЖЮЛЬ. Они медленно идут вдоль ограды, не замечая спящего в укромном уголке Гордея.

ЖЮЛЬ. Ваше Высочество мы поступаем очень опрометчиво, выйдя за ограду дворца безо всякой охраны.

ЦАРЕВНА. А мне надоела Жюль заниматься в четырёх стенах. Душно там. Толи на воли!

ЖЮЛЬ. Царское от Вас никогда не уйдёт!

ЦАРЕВНА. Заждалась уже я своего царского! Кстати я всё собираюсь Вас спросить…

ЖЮЛЬ. Я к Вашим услугам!

ЦАРЕВНА. Что означает Ваше имя.

ЖЮЛЬ. В переводе с французского Жюль означает мягко бородатый Ваше Высочество!

ЦАРЕВНА. Это что же символическая ссылка на молодёжь?

ЖЮЛЬ. Если Вам так будет угодно!

ЦАРЕВНА. То-то я гляжу Вы постоянно меняете свои парики. 

ЖЮЛЬ. Буд-то бы…

ЦАРЕВНА. Этот Вы сегодня явно перепудрили.

ЖЮЛЬ. Пардон! Ваше Высочество! Хоть я уже и не молод, но имя, право не даёт мне стареть преждевременно.

ЦАРЕВНА. Как хорошо вокруг и тихо, тихо…предлагаю нашу утреннею прогулку совместить с занятиями по природоведению или какими-нибудь иными предметом, Вы не возражаете?

ЖЮЛЬ. О, нет! Напротив, тем, кто любит учиться, любая среда впору.

ЦАРЕВНА. Вы находите?! А что Вы скажите о моей программе обучения?

ЖЮЛЬ. Она безупречна!

ЦАРЕВНА. Да?! Я изучаю языки, математику, основы естественных наук, родную историю и различные искусства, но никто мне не говорит, ни слова о том, чем прославились мои предки и мой народ!

ЖЮЛЬ. Хм,   но Государь-Император утвердил Вашу программу!

ЦАРЕВНА. Мой отец всегда обо мне заботится, но так ли она безупречна моя программа обучения?!

ЖЮЛЬ. Мне трудно судить…

ЦАРЕВНА. Ладно, оставим это. А, что у нас сегодня по плану после обеда?

ЖЮЛЬ. Гимнастика, танцы, верховая езда, уроки рукоделия!

ЦАРЕВНА. О. как я люблю танцы (она начинает пританцовывать) 

ЖЮЛЬ. Шарман…давайте повторим всё чему вы научились Ваше Высочество!


Царевна начинает танцевать. Жюль выступает кавалером. Танцы завершаются
ЦАРЕВНА. Да, да я знаю Вы стараетесь привлечь моё внимание к всему 

интересному…а замуж мне придётся всё же выйти безо всякого влечения и 

интереса…по портрету…

ЖЮЛЬ. Я надеюсь всё же по любви Ваше Высочество!

ЦАРЕВНА. Для нас такая роскошь не доступна! Итак, чему Вы  будете учить меня 

на этот раз?

ЖЮЛЬ. Где?

ЦАРЕВНА. Здесь и сейчас!

ЖЮЛЬ. Ну, я не знаю (оглядывается вокруг)…может быть… а давайте я расскажу 

Вам немного о часах.

ЦАРЕВНА. О часах!!! Это интересно! Слушаю Вас. Только одно условие!

ЖЮЛЬ. Да, Ваше Высочество!

ЦАРЕВНА. Постарайтесь рассказать мне о них на языке пластики. Часы ведь тоже сообщают о себе только стрелками.

ЖЮЛЬ. Я постараюсь Ваше Высочество! (учитель начинает свой рассказ на языке пластики, а царевна пытается поддерживать беседу в той же манере) Часы, коих в нашем дворце и, прилегающих территориях великое множество, бывают самые что ни на есть разные:  стенные, башенные, столовые, карманные, морские, солнечные, песочные…

ЦАРЕВНА. Солнечные?!  Ах, как это должно быть оригинально!

ЖЮЛЬ. Да…

ЦАРЕВНА.  Расскажите мне о них.

ЖЮЛЬ. Солнечные часы, Ваше Высочество состоят из циферблата и стержня, тень от которого, перемещаясь по циферблату вследствие движения Солнца по небу и, таким образом, показывает истинное солнечное время! 

ЦАРЕВНА. И как же они просто устроены?!

ЖЮЛЬ. Проще простого…(Он продолжает показать ей устройство солнечных часов с помощью пластических движений).

ЦАРЕВНА. Забавно, но что делать если вдруг солнце закроют тучи или как узнавать время ночью, когда на небе не солнце а луна.
ЖЮЛЬ. В этой связи я представляю Вам… песочные часы, которые я иногда ношу с собой. Вот как они выглядят (он показывает принцессе свои карманные песочные часы). Простейший прибор для отсчёта промежутков времени, состоящий из двух сосудов, соединённых узкой горловиной, один из которых частично заполнен песком. Время, за которое песок через горловину пересыпается в другой сосуд, может составлять от нескольких секунд, до нескольких часов.
ЦАРЕВНА. Извините, но они меня как-то не впечатлили. Да и недостатков у них наверняка больше чем достоинств. К примеру, они чрезвычайно хрупки. Ведь так?!


ЖЮЛЬ. Недостатки Ваше Высочество есть у всех.
            ЦАРЕВНА. И у меня? 

ЖЮЛЬ. О, Ваши недостатки  являют только продолжением Ваших достоинств!

ЦАРЕВНА. Это мы так плавно перешли к урокам дипломатии? Вы ведь знаете, что я ценю правду!


ЖЮЛЬ. Это истинная, правда, Ваше Высочество!


ЦАРЕВНА. Допустим. Однако, на чём мы остановились?

ЖЮЛЬ. Несмотря на недостатки этих часов, они внесли свой вклад в культуру. 

ЦАРЕВНА. В моем народе говорят…на час ума не стало, а на век дураком прослыл!


ЖЮЛЬ. Да Ваше Высочество, всем надобно всегда думать, прежде чем, говорить.

ЦАРЕВНА. Не всяк злодей, кто часом лих. 

ЖЮЛЬ. Ваша правда! Порою, хороший человек не может сдержать эмоций и потом корит себя за это. Однако, в конце концов, ему прощают эту слабость!

ЦАРЕВНА. Часы на стене, а время на спине! 

ЖЮЛЬ. Да уж, тот, кто по какой-либо причине не успевает к сроку выполнить обещанное, битым нередко бывает Ваше Высочество!

ЦАРЕВНА. Час придёт и пору приведёт.


ЖЮЛЬ. Браво, браво! Скоро уж один год придёт на смену другому. Вы заслуживаете всяческих похвал царевна!


ЦАРЕВНА. Полно Вам меня хвалить-то! 


ЖЮЛЬ. Вы это заслужили. Говорю Вам от всего сердца.

ЦАРЕВНА. Благодарю. Пора возвращаться во дворец, но что я вижу?!


ЖЮЛЬ. Что, что Вас так удивило?


ЦАРЕВНА. Вы не замечаете?


ЖЮЛЬ. Нет.


ЦАРЕВНА. Часы…они все идут вразнобой. 


ЖЮЛЬ. Действительно!
ЦАРЕВНА. Удивительно!


ЖЮЛЬ. Никогда ещё в свой жизни мне не приходилось видеть такого!

ЦАРЕВНА. Вы только поглядите на них (на всех часах стрелки словно по команде начинают крутиться в разные стороны).

ЖЮЛЬ. Боже правый!


ЦАРЕВНА. На сегодняшний день наши занятия окончены!


ЖЮЛЬ. Чем же мы займёмся с Вами в оставшееся время Ваше Высочество!? О чём Вы размышляете?


ЦАРЕВНА. Думаю, здесь без нечистой силы не обошлось. Надобно её прогнать из нашего царства-государства и восстановить прежний порядок! 


ЖЮЛЬ. Как же…

ЦАРЕВНА. Пока не знаю. Пойду в народ. Я просто обязана с помощью наших солнечных часов исправить остальные и установить на них истинное время, которое покажет нам точное наступление и Нового года и Рождества! 


Царевна и её учитель степенно уходят, Гордей мирно продолжает спать на своём месте и через короткое время просыпается.


ГОРДЕЙ. (сладко потягивается) У-у-у, ах! А где же моя холщовая сумка с пакетом для Государя? Неужто украли, пока я спал!? Вот так да! Не сносить мне теперь головы! А моя тряпичная ватага? (вскакивает). Ах, ах (падает наземь с опутанными ногами). А это что такое (он распутывает свои ноги и поднимает с земли три вьющихся волоска из хвоста Чёрта). Нечистая сила! Свят! Свят! Свят! Соседка моя Гаврилиха помнится говаривала мне, что как помянешь Чёрта, так он к тебе и явится. Неуж-то это его проделки? Вот что значит имя Бесовое поминать всуе.  А это что же такое? Кто же все стрелки на часах  переставил? Значит, Чёрт с Ведьмой теперь всем заправляют. Вот уж не было печали, черти накачали!



                ДЕЙСТВИЕ ВТОРОЕ
Царевна Милана  в простом платье. Ей навстречу отрешенно идет Гордей, глядя себе под ноги.
ЦАРЕВНА. О чём  тужишь добрый молодец? Чего молчишь. Слышишь ли ты меня? Он меня не слышит. Знать не зря я со своим учителем в совершенстве овладела языком мимики и пластики (она начинает разговор с Гордеем на языке пластики). О чём тужишь молодец?
ГОРДЕЙ. (отвечает  на том же языке) Как же мне не тужить…
ЦАРЕВНА. Продолжай, уж коли начал…глядишь и помогу тебе чем смогу!
 ГОРДЕЙ. Чем же ты мне поможешь красна девица? Не по тебе груз.
ЦАРЕВНА. А ты поведай, поведай. Может что и присоветую.
ГОРДЕЙ. Пришел я значится на Москву к Царевне-Милане?! Ну, так  она меня теперича повелит доставить в острог у Монетного двора что у Воскресенских ворот  Китай-города. Я ныне весь в её власти! 
ЦАРЕВНА. Да объясни ты толком…
ГОРДЕЙ. Письмо губернаторское на Высочайшее имя не сберёг, ватагу мою кукольную  тож…ишь куда меня моя вольница завела…ну так меня туточки от этой хвори вылечат…как пить дать. Посадят в темницу и буду я в ней каждый день плести себе пенькову верёвку… 
ЦАРЕВНА. Кто ж тебя так подвёл под монастырь?
ГОРДЕЙ. Нечистая сила…  перехватывает она чужие  депеши… ни чем не гнушается…письмо то моё  словно не на бумаге, а на коже написано. Забьют теперь меня насмерть плетями, да и поделом мне!
ЦАРЕВНА. Нечистая сила? Кто ж она такая есть.
ГОРДЕЙ. Знамо кто. Чёрт с ведьмою. Они не только поклажу мою умыкнули, но и часы все в округе попортили.
ЦАРЕВНА. Что ж теперь делать? Как думаешь? Уж не ведаю твоего имени…
ГОРДЕЙ. Гордей-почтальон я, Марфин сын с Дона.
ЦАРЕВНА. А меня можешь звать…Анною.
ГОРДЕЙ. Так вот я милая Анна и кумекаю, как бы того Чёрта сыскать с ведьмою…
ЦАРЕВНА. Ну и сыщешь а дальше то что же.
ГОРДЕЙ. Дальше?! Сказывают уж больно они любят в загадки играть, страсть. Я бы с ними потягался.  Сызмальства балуюсь. Но прежде их как-то приманить надобно к себе.
ЦАРЕВНА. Как же приманить-то?!
ГОРДЕЙ. Это я знаю как… надо бы только для начала часы верно выставить. Да как это сделать то и не знаю.
ЦАРЕВНА. Зато я знаю. Пошли со мной.
ГОРДЕЙ. Пойдем . 

По пути им встречается САПОЖНИК, сидящий под часами. Гордей выходит вперёд, царевна держится чуть позади.
ЦАРЕВНА. Здравствуйте Вам господин сапожник.
САПОЖНИК. Что? Обувь в починку принесли?
ЦАРЕВНА. Он меня не слышит. Но я же их царевна и обязана говорить на языке всего моего народа (она переходит на язык мимики и жестов).Здравствуйте вам, как поживаете?
САПОЖНИК. (отвечает ей на том же языке)Да что там, ячменный и кукурузный хлеб едим, да и то не досыта…житье-бытье все наше богатство и есть.
ГОРДЕЙ. Не вы одни, много нужды безысходной вокруг.
САПОЖНИК. Эх, горе, горе - горюшко, бывало оно и раньше, заливали мы его чарой зелена вина в полтора ведра, а теперича и энтого нет.
ГОРДЕЙ. Я вот что тебе сказать хочу…беда ваша не в бедности…
САПОЖНИК. А в чем же тогда мил человек?
ГОРДЕЙ. А в том, что мы с ней бороться пока не научились умеючи…любят,  как я погляжу люди своим горем сердце надрывать за печкой сидя…
САПОЖНИК. За печкой друже и таракан хозяином живет, а только высказанное горе соколик уже полгоря…и у нас было время, когда мы у тугих луков титивки накусывали, да у каленых стрел железа ставили.
ГОРДЕЙ. Так ведь и я о том же. На таких как у тебя плечах не токмо свое, а и чужое горе – нужду унести можно желаючи.А ты с такой-то силой сапожничаешь
САПОЖНИК. Куда там, сами еле ноги волочим. Живем в мучениях, не выбредим вовек из нужды-то. Хлопот полон рот, а перекусить нечево. А сапожничьим делом ты меня не попрекай. Эта работа семь ртов кормит.
ЦАРЕВНА. Да нет что ты. Твоя работа справная, нужная всем. Только что ж ты под часами сидишь а на них не глядишь.
САПОЖНИК. А что мне на них глядеть…
ЦАРЕВНА. Так ведь они у тебя то ли спешат, то ли отстают, уж и не знаю.
САПОЖНИК. Вот и я не знаю. Да мне все нипочем. Так то даже и лучше.
ЦАРЕВНА. Как так.
САПОЖНИК. Вот придёт ко мне заказчик в назначенный час, а глянет на часы-то мои и молчит, считает рано пришёл. Садится возле меня, ну как ты и начинает беседовать, а я за это время не то его но и еще чужую обувку отремонтирую. Так то!
ЦАРЕВНА. А не желаете ли часы свои подправить.
САПОЖНИК. Валяйте, коли охота, мне всё равно.


Царевна смотрит на свои солнечные часы, показывает их Гордею и тот выставляет на циферблате правильное время.
ЦАРЕВНА. Вот теперь порядок.
САПОЖНИК. Что же Вы так и другие будете по моим править?
ЦАРЕВНА. Непременно будем!
САПОЖНИК. Делать вам смотрю нечего, бывайте!


Гордей и царевна идут дальше и встречают на мосту хромающего ЧАСОВОГО с перевязанной головой. Тот жестом останавливает их.
ЧАСОВОЙ. Стой кто идет?!!
ГОРДЕЙ. (начинает также жестами объясняться с ним) Как живешь можешь служивый?
ЧАСОВОЙ. Наше дело знамо не завидное.
ГОРДЕЙ. Да что же это совсем болезнь тебя доконала гляжу…
ЧАСОВОЙ. Совсем… Бога молю, чтоб взял меня поскорее, а он все не берет…
ГОРДЕЙ.  Успеется еще…я вот тебе сейчас одно снадобье дам, авось полегчает, прими- ка…
ЧАСОВОЙ. Вкусно как …
ГОРДЕЙ А ну покажи ногу-то…так…
ЧАСОВОЙ. Тише ты медведь-костоправ…
ГОРДЕЙ. Медведь-костоправ, да самоучка, а я лекарствую по материнской стезе…сколько у нее народу перебывало и богатеев и бедняков , даже божеского сословия …и тех потчевала, на ноги ставила…
ЧАСОВОЙ. Да, матушка твоя по всему видатьведунья настоящая, что правда, то правда.
ГОРДЕЙ. Так больно?
ЧАСОВОЙ.  Нет кажись…
ГОРДЕЙ. (срывает траву, что растёт у него под ногами) Вот эту травку заваривай, да прикладывай к ноге, полегчает непременно…
ЧАСОВОЙ. Отблагодарить-то тебя и нечем мне сынок…
ГОРДЕЙ. Не надо мне от тебя ничего, зачем…
ЧАСОВОЙ. Мать то твоя тоже нибось ни с кого денег не беретвовсе…а брала бы так давно бы уж богатством обросла…
ГОРДЕЙ . Не в богатстве счастье…
ЧАСОВОЙ. В миру говорят будешь богат-будешь рогат, кого захочешь избоднешь
ГОРДЕЙ. Не те рога в торгу солдатик…а ты у нас еще поживешь…поправляйся…
ЧАСОВОЙ. На добром на ласковом слове спасибо тебе мил человек.
ГОРДЕЙ. Да, вот ещё. Часы то на твоём мосту в разнобой идут. Или не замечал.
ЧАСОВОЙ. Мне так с подручней. Идешь от одного края к другому. Глядишь и время быстрее  идёт, смену торопит.
ГОРДЕЙ. Или наоборот…хочешь подправим твои часы? Воинское дело чёткость во всём требует.
ЧАСОВОЙ. А смогёшь?
ЦАРЕВНА. Сможем, сможем.
ЧАСОВОЙ. Валяйте (царевна выверяет часы, а Гордей устанавливает стрелки на циферблате). Ох, ты и, взаправду, так лучше. Мне уж сменяться пора. Благодарствую люди дорогие!
Гордей и царевна встречают по пути  ГОРОДНИЧЕГО. Тот окликает Гордея. Царевна скрывает своё лицо и прячется.
ГОРОДНИЧИЙ. Поди ка сюда. Ты кто такой будешь? Чего молчишь?  С тобой городничий говорит каналья. Не здешний, а чего же ты тут свои порядки устанавливаешь. Часы подправляешь. Или я ошибаюсь? Вот ты какой! Всё как мне описывали. Рост, фигура осанистая, неутомим в ходьбе! Что ж все эти качества очень даже подходяще для полицейской службы. Не желаешь ко мне в урядники пойти? Присаживайся. Времени у меня, правда, в обрез, но тебе так и быть уделю внимание. Не каждый день, понимаешь, урядников меняем, слава Богу! Твой-то предшественник, царство ему небесное, любил говаривать: правдою жить - что огород городить: что днём нагородишь, то ночью разметут. Согласны ли? 
ГОРДЕЙ. Коль повадится волк на скотный двор - поднимай городьбу выше. 
ГОРОДНИЧИЙ. Наш город, всем городам город ! Столица одним словом! 
ГОРДЕЙ. У нас на Руси что город, то норов! 
ГОРОДНИЧИЙ. Главная задача наша с Вами чтоб город не рассыпался как песок . Потому в нашем городе с колокольным звоном встречают каждого. 
ГОРДЕЙ. Где город, тут и вера! Правда бают, что слепая вера - противна рассудку. 
ГОРОДНИЧИЙ. Но уж коли кто у меня из веры вышел, тому каюк. 
ГОРДЕЙ. Веру надобно к делу примерять, а дело к вере! С верой нигде не пропадешь. Она всему началу голова.
ГОРОДНИЧИЙ. То что ты больше молчишь, да слушаешь - это хорошо. Я молчунов уважаю, а болтунов не люблю! Так то! А Вы батюшка мой,  женаты? Не женат, стало быть! Ничего женим!!! Невест тут у нас пруд пруди! Иди, а я еще подумаю, да с остальными часами разберусь (он уходит).

Царевна выходит из своего укрытия
ЦАРЕВНА. А ты ничего малый с головой, да с убеждениями крепкими как я погляжу.
ГОРДЕЙ. Чёрт! Забыл совсем…


Вот этот самый момент появляется Чёрт.
ГОРДЕЙ. А вот и он собственной персоной! Явился, не заморился.
ЧЁРТ. А ты как я погляжу дошёл совсем меня ожидаючи.
ГОРДЕЙ. Хвостатый.
ЧЁРТ. А это кто ж с тобой такая?
ЦАРЕВНА. Анюта я Чёртушка рогатенький.
ЧЁРТ. Так меня ещё никто не называл. Чего надо? Да ты объясни как умеешь. Я пойму.
ГОРДЕЙ. В загадки сыграть не хочешь?!
ЧЁРТ. В загадки, ишь ты какой. А на что ж играть то будешь? У тебя поди и нет с собой ничего.
ЦАРЕВНА. У меня есть (показывает ему кольцо с бриллиантом).
ЧЁРТ. Откуда же это такое богатство у простой девицы.
ЦАРЕВНА. А нашла. Тебе, не всё ли равно.
ГОРДЕЙ. Так играешь или мы пошли?
ЧЁРТ. Погоди. Ты с напарницей и я свою позову (он стучит палкой об землю и появляется ведьма). 
ВЕДЬМА. Зачем звали?
ЧЁРТ. Да вот он игру затеял. Одна пара глаз хорошо, а две лучше.
ЦАРЕВНА. Мы то свой товар показали, а ты что собрался проигрывать?!
ЧЁРТ. Это мы ещё посмотри кто кого. Тебе чего надобно выбирай. Покажи ему старая наши сокровища!.
ВЕДЬМА. Попрошу Вас при посторонних  не напоминать мне о возрасте…(достает и показывает разные вещицы)
ЧЁРТ. Да ладно тебе кочевряжиться!
ЦАРЕВНА. Ты нас никак за простаков принимаешь. Чтоб я такое кольцо да против этого барахла поставила, да ни вжисть.
ВЕДЬМА. Покажи кольцо! Не бойся…
ЦАРЕВНА. Только из моих рук. Гляди!
ВЕДЬМА. Вещь стоящая. Говори прямо, чего хочешь взамен?
ЦАРЕВНА. Не меняю я его. А вот коли желаешь сыграть в загадки...
ЧЁРТ. Ой, я загадки очень, очень люблю. Кто первый загадывать станет?
ГОРДЕЙ. Иди себе по добру по здорово раз у тебя нечего на кон поставить.
ЧЁРТ. А это видал? (он показывает ему письмо с сургучными печатями). Царское письмо. Играем?!
ГОРДЕЙ. Давай ладно уж. Кто первый будет загадку загадывать?
ЧЁРТ. Я!!!
ГОРДЕЙ. Э нет чур, чур, отвернитесь оба и ладошки свои за спину, а мы по ним будем вдарять. Коли угадаешь кто вдарил, будешь первым загадку загадывать. Идёт.
ЧЁРТ. Что думаешь старушенция ты моя?
ВЕДЬМА.  Опять вы!!! Согласны.


(Чёрт и Ведьма поворачиваются к царевне и Гордею спиной. Гордей размахивается и тихо щекочет ладошку Ведьмы)
ГОРДЕЙ. Кто?
ВЕДЬМА. Она!
ЦАРЕВНА. А вот и нет. Не угадали. (Гордей повторяет свой обман)
ЧЁРТ. А меня ещё учишь карга лохматая. Загадывай свою загадку!
ГОРДЕЙ. Двое стоят, двое ходят, двое промеж них часы стерегут.
ЧЁРТ. Думай Ведьмака, ступу новую справлю. 
ВЕДЬМА. Не знаю я ответа.
ЧЁРТ. Двое стоят, двое ходят, двое промеж них часы стерегут. Это как про нас с тобой мы ведь тоже…молчу, молчу…подскажи касатик.
ГОРДЕЙ. Мы с подсказками не договаривались, ладно уж, сдаёшься?
ЧЁРТ. Сдаюсь. Твоя взяла! 
ГОРДЕЙ. Запоминай носатый на будущее. Двое стоят, двое ходят, двое промеж них часы стерегут…
ЧЁРТ. Ну?!
ГОРДЕЙ. Это Небо и Земля; Солнце и Луна, День и Ночь!!! Отдавай письмо с сургучными печатями.
ЧЁРТ. На, подавись ты им. Мне не жалко. Моя очередь теперь, держись соколик ты мой. Кольцо приготовь!
ЦАРЕВНА. Размечтался.
ГОРДЕЙ. Давай свою загадку! Только сперва покажи, что на кон ставишь.
ЧЁРТ. Мешочек-домик твоих куколок тряпичных !
ГОРДЕЙ. Годится.
ЧЁРТ.  Не сердятся, а усами ворочают. Не молчат, а слова не скажут. Идут, а с места не сдвинуться? А??? Съели. Ха-ха-ха!
ГОРДЕЙ.  Помогай Аннушка.
ЦАРЕВНА. Не сердится, а усами ворочают. Не молчат, а слова не скажут. Идут, а с места не сдвинуться. Часы! 
ГОРДЕЙ.  Часы это!
ЧЁРТ. У-у-у!!! Забирай домик холщёвый. Твоя очередь.
ГОРДЕЙ. А на кон что ставишь? Отдавай мои куклы!
ЧЁРТ.  Как от сердца отрываю.
ГОРДЕЙ. Слушай же вторую загадку мою: Стучит, гремит, вертится, ничего не боится, считает наш век, а сам не человек!
ЧЁРТ. Гордеюшка!!! Колу, пепси, соки, шоколадки, барбариски… умоляю, не маши, что угодно для души!!! Хоть малюсенькую подсказку… а ты старушенция моя, сердобольная?!
ВЕДЬМА. Я пас! Сдавайся. 
ЧЁРТ. Сегодня явно не наш день!
ГОРДЕЙ. Не догадливый ты наш, знать пустой твой патронташ. Это ведь те же часы!
ЧЁРТ. Забирай свою ватагу тряпичную. Твоя взяла. Но я отыграюсь, обязательно отыграюсь. Готовься.
ГОРДЕЙ. Не успеешь бодатый. Зорька вечерняя встала, а с ней и петухи проснулись! Петушиный крик к вечеру к смене погоды (начинается крупный  снегопад)
ЧЁРТ. Ты же мне сказала, что всех петухов  извела?! Ой, ой, ой (чёрт и ведьма исчезают).
ГОРДЕЙ. Спасибо тебе за помощь красна девица. Мне надо готовиться царевну – Милану привечать. Щедровку её предновогоднюю исполнять вместе со всей ватагою (парень налаживает свой кукольный театр, а царевна облачается в царский наряд и предстаёт перед ним во всей своей красе).
ГОРДЕЙ. Эй, ребятки расскажем щедровку для Царевны Миланы:
Сколько осиночек,

Столько вам свиночек;

Сколько елок,

Столько и коровок;

Сколько свечек,

Столько и овечек.

Счастья вам,

Царевна!

Большого здоровья,

С Новым годом

Со всем родом!
На Гордея, его помощников  и царевну Милану кружась оседают снежинки. Начинается веселье с танцами возле нарядной Новогодней ёлки




ЭПИЛОГ
КАРТИНА ТРЕТЬЯ

В углу сцены  за столом сидит Сказочник и при свечах пишет гусиным пером на бумаге и повторяет вслух.
СКАЗОЧНИК. Со времён этого приезда в царский дворец Гордея прошло довольно 

много времени и события, сопровождавшие этот его визит значительно позабылись и 

затерялись в памяти…(сказочник  отвлекается от письма и поворачивается в сторону 

зрительного зала). Как вдруг нежданно – негаданно, на дивное диво всей южной окраины 

России в его родной городок пришло известие совершенно невероятное…

 Печатая шаги,  появляется Гонец в военном облачении, который с приставлением ноги, достает из обшлага мундира предписание и после осанистого приглаживания длинных пушистых усов начинает жестами объяснять Гордею причину своего появления. 

ГОНЕЦ. Мужу государевой службы Гордею присланы из столицы дарующий ему дворянство знак и  грамота дворянского титула!


Гонец передает в руки  Гордея  грамоту с висящей на ней сургучной печатью и знак.

ГОНЕЦ. Удостоены Вы сея чести и сего пожалования по представлению Царицы-Миланы
ГОРДЕЙ. Да не уж-то сама Царевна жаловала. Быть ей государыней нашей!!! Ей, ей!!! (он  со смущением принимает из рук Гонца знак  и грамоту)
ГОНЕЦ. Щедрый у тебя вечер, однако, вышел в столице как я погляжу!!!

СКАЗОЧНИК. Вот так неожиданно и закончилась сия  история. А наш новоиспеченный кавалер Гордей жил почти 100 лет и всё детям, внукам и правнукам своим растолковывал, как была хороша собой, да умна Царевна Милана, которая таки вышла впоследствии замуж по портрету за своего принца суженного.


Сказочник отворачивается к письменному столу и затем резко поворачивается вновь.

. СКАЗОЧНИК Точка!!! Вот и вся недолго…


Он поочерёдно  задувает свечи и словно тает  в темноте.
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